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Chapter 11

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

י1 יְהִ֥ וַֽ
そして–あった
H1961

כָל־
全–
H3605

רֶץ הָאָ֖
地は
H0776

שָׂפָה֣
言葉が
H8193

אֶחָת֑
一つで
H0259

ים וּדְבָרִ֖
そして–話し方も
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
同じであった
H0259

全地は同じ発音、同じ言葉であった。

י2 יְהִ֖ וַֽ
そして–あった
H1961

בְּנָסְעָם֣
彼らが–旅立った–とき
H5265

דֶם מִקֶּ֑
東から

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
そして–見つけた
H4672

בִקְעָה֛
平野を
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
の–地で
H0776

שִׁנְעָ֖ר
シンアル
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
そして–住んだ
H3427

ׁם׃ שָֽ
そこに
H8033

時に人々は東に移り、シナルの地に平野を得て、そこに住んだ。

וַיֹּאמְר֞ו3ּ
そして–言った
H0559

אִ֣ישׁ
人は
H0376

אֶל־
に–
H0413

הוּ רֵעֵ֗
隣人–その
H7453

הָבָ֚ה
さあ
H3051

נִלְבְּנָה֣
れんがを–焼こう

ים לְבֵנִ֔
れんがを
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
そして–焼き固めよう
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
十分に
H8316

י וַתְּהִ֨
そして–なった
H1961

לָהֶ֤ם
彼らにとって

הַלְּבֵנָה֙
れんがは
H3843

בֶן לְאָ֔
石の–代わりに
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
そして–瀝青は
H2564

הָיָה֥
なった
H1961

לָהֶ֖ם
彼らにとって

מֶר׃ לַחֹֽ
漆喰の–代わりに

彼らは互に言った、「さあ、れんがを造って、よく焼こう」。こうして彼らは石の代りに、れんがを得、しっくいの代
りに、アスファルトを得た。

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
そして–言った
H0559

׀הָבָ֣ה 
さあ
H3051

נִבְנֶה־
建てよう–
H1129

נוּ לָּ֣
私たちのために

יר עִ֗
町を

֙ וּמִגְדָּל
そして–塔を
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
そして–その頂は

יִם בַשָּׁמַ֔
天に–届く
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
そして–作ろう–

נוּ לָּ֖
私たちのために

ם שֵׁ֑
名を
H8034

פֶּן־
さもなければ–
H6435

נָפ֖וּץ
散らされる

עַל־
の–上に

פְּנֵי֥
表面
H6440

כָל־
全–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
地の
H0776

彼らはまた言った、「さあ、町と塔とを建てて、その頂を天に届かせよう。そしてわれわれは名を上げて、全地のおも
てに散るのを免れよう」。

וַיֵּ֣רֶד5
そして–降りた
H3381

יְהוָ֔ה
主は
H3068

ת לִרְאֹ֥
見るために
H7200

אֶת־
を–
H0853

יר הָעִ֖
町

וְאֶת־
そして–を
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
塔を
H4026

ר אֲשֶׁ֥
それを

בָּנ֖וּ
建てた
H1129

בְּנֵי֥
子らが

ם׃ הָאָדָֽ
人の
H0120

時に主は下って、人の子たちの建てる町と塔とを見て、
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וַיֹּ֣אמֶר6
そして–言った
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

הֵן֣
見よ
H2005

עַם֤
民は

אֶחָד֙
一つで
H0259

וְשָׂפָ֤ה
そして–言葉も
H8193

אַחַת֙
一つ
H0259

ם לְכֻלָּ֔
彼ら–すべてにとって
H3605

וְזֶה֖
そして–これが
H2088

ם הַחִלָּ֣
彼らの–始まりである

לַעֲשׂ֑וֹת
行うことの

וְעַתָּה֙
そして–今や
H6258

א־ ֹֽ ל
ない–
H3808

יִבָּצֵר֣
妨げられる–ことは
H1219

ם מֵהֶ֔
彼らから
H1992

ל כֹּ֛
すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֥
それを

יָזְמ֖וּ
企てる–ことの
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
行おうとする

言われた、「民は一つで、みな同じ言葉である。彼らはすでにこの事をしはじめた。彼らがしようとする事は、もはや
何事もとどめ得ないであろう。

הָבָ֚ה7
さあ
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
降りて行こう
H3381

וְנָבְלָ֥ה
そして–混乱させよう

ם שָׁ֖
そこで
H8033

שְׂפָתָ֑ם
彼らの–言葉を
H8193

אֲשֶׁר֙
そうすれば

א ֹ֣ ל
ない
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
聞き取れなくなる
H8085

ישׁ אִ֖
人は
H0376

שְׂפַ֥ת
言葉を
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
隣人の
H7453

さあ、われわれは下って行って、そこで彼らの言葉を乱し、互に言葉が通じないようにしよう」。

פֶץ8 וַיָּ֨
そして–散らした

יְהוָה֥
主は
H3068

אֹתָ֛ם
彼らを
H0853

ם מִשָּׁ֖
そこから
H8033

עַל־
の–上に

פְּנֵי֣
表面
H6440

כָל־
全–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
地の
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
そして–やめた
H2308

לִבְנֹ֥ת
建てることを
H1129

יר׃ הָעִֽ
町を

こうして主が彼らをそこから全地のおもてに散らされたので、彼らは町を建てるのをやめた。

עַל־9
の–上で

ן כֵּ֞
そういうわけで

א קָרָ֤
呼ばれた
H7121

שְׁמָהּ֙
その–名は
H8034

ל בָּבֶ֔
バベルと
H0894

כִּי־
なぜなら–

ם שָׁ֛
そこで
H8033

בָּלַ֥ל
混乱させた

יְהוָה֖
主が
H3068

שְׂפַת֣
言葉を
H8193

כָּל־
全–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
地の
H0776

וּמִשָּׁם֙
そして–そこから
H8033

הֱפִיצָם֣
散らした

יְהוָ֔ה
主は
H3068

עַל־
の–上に

פְּנֵי֖
表面
H6440

כָּל־
全–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
地の
H0776

פ
�

これによってその町の名はバベルと呼ばれた。主がそこで全地の言葉を乱されたからである。主はそこから彼らを全地
のおもてに散らされた。

אֵלֶּ֚ה10
これらは
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
系図である
H8435

ם שֵׁ֔
セムの
H8035

שֵׁם֚
セムは
H8035

בֶּן־
の–子で

מְאַת֣
百
H3967

שָׁנָ֔ה
歳であった
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
アルパクシャドを
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
二–年
H8141

אַחַ֥ר
後に

הַמַּבּֽוּל׃
大洪水の
H3999

セムの系図は次のとおりである。セムは百歳になって洪水の二年の後にアルパクサデを生んだ。
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יְחִי־11 וַֽ
そして–生きた–
H2421

ם שֵׁ֗
セムは
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
アルパクシャドを
H0775

חֲמֵ֥שׁ
五
H2568

מֵא֖וֹת
百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

セムはアルパクサデを生んで後、五百年生きて、男子と女子を生んだ。

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
そして–アルパクシャドは
H0775

י חַ֔
生きた
H2421

חָמֵ֥שׁ
五
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
そして–三十
H7970

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
シェラフを
H7974

アルパクサデは三十五歳になってシラを生んだ。

י13 יְחִ֣ וַֽ
そして–生きた
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
アルパクシャドは
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

לַח שֶׁ֔
シェラフを
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
三
H7969

ים שָׁנִ֔
年
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
そして–四
H0702

מֵא֖וֹת
百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

アルパクサデはシラを生んで後、四百三年生きて、男子と女子を生んだ。

לַח14 וְשֶׁ֥
そして–シェラフは
H7974

י חַ֖
生きた
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

בֶר׃ עֵֽ
エベルを
H5677

シラは三十歳になってエベルを生んだ。

יְחִי־15 וַֽ
そして–生きた–
H2421

לַח שֶׁ֗
シェラフは
H7974

֙ אַחֲרֵי
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

בֶר עֵ֔
エベルを
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
三
H7969

ים שָׁנִ֔
年
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
そして–四
H0702

מֵא֖וֹת
百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

シラはエベルを生んで後、四百三年生きて、男子と女子を生んだ。

יְחִי־16 וַֽ
そして–生きた–
H2421

בֶר עֵ֕
エベルは
H5677

ע אַרְבַּ֥
四
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
そして–三十
H7970

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

לֶג׃ פָּֽ
ペレグを
H6389

エベルは三十四歳になってペレグを生んだ。

יְחִי־17 וַֽ
そして–生きた–
H2421

בֶר עֵ֗
エベルは
H5677

֙ אַחֲרֵי
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

לֶג פֶּ֔
ペレグを
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

שָׁנָ֔ה
年
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
そして–四
H0702

מֵא֖וֹת
百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

エベルはペレグを生んで後、四百三十年生きて、男子と女子を生んだ。

יְחִי־18 וַֽ
そして–生きた–
H2421

לֶג פֶ֖
ペレグは
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

רְעֽוּ׃
レウを
H7466
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ペレグは三十歳になってリウを生んだ。

יְחִי־19 וַֽ
そして–生きた–
H2421

לֶג פֶ֗
ペレグは
H6389

֙ אַחֲרֵי
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

רְע֔וּ
レウを
H7466

שַׁע תֵּ֥
九
H8672

שָׁנִ֖ים
年
H8141

וּמָאתַ֣יִם
そして–二百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

ペレグはリウを生んで後、二百九年生きて、男子と女子を生んだ。

י20 וַיְחִ֣
そして–生きた
H2421

רְע֔וּ
レウは
H7466

יִם שְׁתַּ֥
二
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
そして–三十
H7970

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

שְׂרֽוּג׃
セルグを
H8286

リウは三十二歳になってセルグを生んだ。

י21 וַיְחִ֣
そして–生きた
H2421

רְע֗וּ
レウは
H7466

֙ אַחֲרֵי
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

שְׂר֔וּג
セルグを
H8286

בַע שֶׁ֥
七
H7651

שָׁנִ֖ים
年
H8141

וּמָאתַ֣יִם
そして–二百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

リウはセルグを生んで後、二百七年生きて、男子と女子を生んだ。

י22 וַיְחִ֥
そして–生きた
H2421

שְׂר֖וּג
セルグは
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

נָחֽוֹר׃
ナホルを
H5152

セルグは三十歳になってナホルを生んだ。

י23 וַיְחִ֣
そして–生きた
H2421

שְׂר֗וּג
セルグは
H8286

י אַחֲרֵ֛
の–後

הוֹלִיד֥וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

נָח֖וֹר
ナホルを
H5152

מָאתַ֣יִם
二百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

セルグはナホルを生んで後、二百年生きて、男子と女子を生んだ。

י24 וַיְחִ֣
そして–生きた
H2421

נָח֔וֹר
ナホルは
H5152

שַׁע תֵּ֥
九
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
そして–二十
H6242

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

רַח׃ תָּֽ
テラフを
H8646

ナホルは二十九歳になってテラを生んだ。

י25 וַיְחִ֣
そして–生きた
H2421

נָח֗וֹר
ナホルは
H5152

֙ אַחֲרֵי
の–後

הוֹלִיד֣וֹ
彼が–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

רַח תֶּ֔
テラフを
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
十–
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
九
H6240

שָׁנָה֖
年
H8141

וּמְאַת֣
そして–百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
そして–生んだ
H3205

בָּנִ֖ים
息子たちと

וּבָנֽוֹת׃
娘たちを
H1323

ס
�

ナホルはテラを生んで後、百十九年生きて、男子と女子を生んだ。
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יְחִי־26 וַֽ
そして–生きた–
H2421

רַח תֶ֖
テラフは
H8646

שִׁבְעִי֣ם
七十
H7657

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
そして–生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

ם אַבְרָ֔
アブラムと
H0087

אֶת־
を–
H0853

נָח֖וֹר
ナホルと
H5152

וְאֶת־
そして–を
H0853

ן׃ הָרָֽ
ハランを
H2039

テラは七十歳になってアブラム、ナホルおよびハランを生んだ。

וְאֵלֶּ֙ה27֙
そして–これらは
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
系図である
H8435

רַח תֶּ֔
テラフの
H8646

תֶּ֚רַח
テラフは
H8646

הוֹלִ֣יד
生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

ם אַבְרָ֔
アブラムと
H0087

אֶת־
を–
H0853

נָח֖וֹר
ナホルと
H5152

וְאֶת־
そして–を
H0853

הָרָ֑ן
ハランを
H2039

ן וְהָרָ֖
そして–ハランは
H2039

יד הוֹלִ֥
生んだ
H3205

אֶת־
を–
H0853

לֽוֹט׃
ロトを
H3876

テラの系図は次のとおりである。テラはアブラム、ナホルおよびハランを生み、ハランはロトを生んだ。

וַיָּ֣מָת28
そして–死んだ
H4191

ן הָרָ֔
ハランは
H2039

עַל־
の–前で

פְּנֵי֖
面前
H6440

רַח תֶּ֣
テラフ
H8646

יו אָבִ֑
彼の–父の
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
の–地で
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
生まれ故郷–その
H4138

בְּא֥וּר
ウルで

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
カルデアの
H3778

ハランは父テラにさきだって、その生れた地、カルデヤのウルで死んだ。

ח29 וַיִּקַּ֨
そして–娶った
H3947

אַבְרָ֧ם
アブラムは
H0087

וְנָח֛וֹר
そして–ナホルは
H5152

לָהֶ֖ם
彼らのために

ים נָשִׁ֑
妻たちを
H0802

ם שֵׁ֤
名は
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
の–妻
H0802

אַבְרָם֙
アブラム
H0087

י שָׂרָ֔
サライ
H8297

ם וְשֵׁ֤
そして–名は
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
の–妻
H0802

נָחוֹר֙
ナホル
H5152

ה מִלְכָּ֔
ミルカ
H4435

בַּת־
の–娘
H1323

ן הָרָ֥
ハラン
H2039

י־ אֲבִֽ
の–父
H0001

ה מִלְכָּ֖
ミルカ
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
そして–父
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
イスカの
H3252

アブラムとナホルは妻をめとった。アブラムの妻の名はサライといい、ナホルの妻の名はミルカといってハランの娘で
ある。ハランはミルカの父、またイスカの父である。

י30 וַתְּהִ֥
そして–であった
H1961

י שָׂרַ֖
サライは
H8297

עֲקָרָ֑ה
不妊で
H6135

ין אֵ֥
いなかった
H0369

לָ֖הּ
彼女には

ד׃ וָלָֽ
子どもが
H2056

サライはうまずめで、子がなかった。

ח31 וַיִּקַּ֨
そして–連れた
H3947

רַח תֶּ֜
テラフは
H8646

אֶת־
を–
H0853

אַבְרָ֣ם
アブラム
H0087

בְּנ֗וֹ
彼の–息子を

וְאֶת־
そして–を
H0853

ל֤וֹט
ロト
H3876

בֶּן־
の–子

֙ הָרָן
ハラン
H2039

בֶּן־
の–子

בְּנ֔וֹ
彼の–息子の

וְאֵת֙
そして–を
H0853

שָׂרַ֣י
サライ
H8297

כַּלָּת֔וֹ
彼の–嫁
H3618

שֶׁת אֵ֖
妻
H0802

אַבְרָ֣ם
アブラム
H0087

בְּנ֑וֹ
彼の–息子の

וַיֵּצְא֨וּ
そして–出て行った
H3318

ם אִתָּ֜
彼らと–共に
H0854

מֵא֣וּר
ウルから

ים כַּשְׂדִּ֗
カルデアの
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
行くために
H3212

אַרְ֣צָה
の–地へ
H0776

עַן כְּנַ֔
カナン

אוּ וַיָּבֹ֥
そして–来た
H0935

עַד־
まで–
H5704

ן חָרָ֖
ハランに

וַיֵּ֥שְׁבוּ
そして–住んだ
H3427

ׁם׃ שָֽ
そこに
H8033
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テラはその子アブラムと、ハランの子である孫ロトと、子アブラムの妻である嫁サライとを連れて、カナンの地へ行こ
うとカルデヤのウルを出たが、ハランに着いてそこに住んだ。

וַיִּהְי֣ו32ּ
そして–であった
H1961

יְמֵי־
の–日々は
H3117

רַח תֶ֔
テラフ
H8646

חָמֵ֥שׁ
五
H2568

שָׁנִ֖ים
年
H8141

וּמָאתַ֣יִם
そして–二百
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

וַיָּ֥מָת
そして–死んだ
H4191

רַח תֶּ֖
テラフは
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
ハランで

ס
�

テラの年は二百五歳であった。テラはハランで死んだ。
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